N-KA-EMU_DE-EN

UBERSICHT UND KURZANLEITUNG/ EMU-Air = N I Lus
OVERVIEW AND QUICK REFERENCE GUIDE EMU-Liquid

Traversenprofil/Crossbeam  —___ - Liquid Kit
Druckausgleichsplatte/
Pressure compensating plate
Druckkissen/Pressure bag

Heizplatte/Heating plate  ————— e 9} . /g\ /g\

Silikonpapier/Silicone paper

Fordergurt/Conveyor belt -
Silikonpapier/Silicone paper /H\‘.r—;_--‘—“‘——__- -
Heizplatte/Heating plate /- - — -

Traversenprofil/Crossbeam o

-
Aufstellhilfe/installation aid . L =B
e

—_

(7/9/%/9/%/7

Presse
Press

Druckwasseranlage
Pressurized
water system

WW@W

Heizplatten
( J Heating plates :

Schaltschrank
Control box

400 V Anschluss
400 V connection

Kuhlwasseranlage
Cooling water system

NILOS GmbH & Co. KG - Reisholzstr. 15 « 40721 Hilden « Germany « Phone: +49 2103 951-0 « Fax: +49 2103 951-209

Steuerung
Controller



UBERSICHT UND KURZANLEITUNG/ EMU-Air = N I Lus
OVERVIEW AND QUICK REFERENCE GUIDE EMU-Liquid

Traversenprofil/Crossbeam  — -

Druckausgleichsplatte/
Pressure compensating plate

Druckkissen/Pressure bag

Heizplatte/Heating plate

Silikonpapier/Silicone paper

Fordergurt/Conveyor belt —
Silikonpapier/Silicone paper /w -
Heizplatte/Heating plate - i 3
Traversenprofil/Crossbeam / -
Aufstellhilfe/installation aid L il

[7/7/7/9/%/7

Presse
Press

1 Lu_ft

% Heizplatten
Heating plates

\-_ . e D

Schaltschrank
Control box

400 V Anschluss
400 V connection

Kuhlwasseranlage
Cooling water system

N-KA-EMU_DE-EN

NILOS GmbH & Co. KG - Reisholzstr. 15 « 40721 Hilden « Germany « Phone: +49 2103 951-0 « Fax: +49 2103 951-209



N-KA-EMU_DE-EN

UBERSICHT UND KURZANLEITUNG/

OVERVIEW AND QUICK REFERENCE GUIDE

Aufbau gemald entsprechendem Aufbauplan.

Aufbau und Anschluss der Vulkanisierpresse nur durch
speziell geschultes und unterwiesenem Personal.
Personliche Schutzausriistung muss bei allen Tatigkeiten
getragen werden.

ot 121 INTLESS
EMU-Liquid

Installation according to corresponding installation plan.
Installation and connection of the vulcanizing press only
by specially trained and instructed personnel.

Personal safety equipment must be worn during all
tasks.

Aufstellhilfen positionieren und Untertraversen einsetzen.
Position spacing rails and insert lower cross beams.

Untere Heizplatte mit dem Kihlpressblech nach oben
auflegen. Lay on lower heating plate with cooling
pressing plate facing upward.

Vollflachig Shirting / Drucktuch oder Silikonpapier auf-
legen. Lay on shirting / blanket or silicone paper.

Fordergurtverbindung vorbereiten. Freie Heizflache mit
Altgurt aufflllen und Kantenschienen anlegen. Prepare
the belt splice. Fill uncovered heating areas with old
belt and insert edge bars.

Vollflachig Shirting / Drucktuch oder Silikonpapier auf-
legen. Lay on shirting / blanket or silicone paper.

Obere Heizplatte mit dem Kuhlpressblech nach unten
auflegen. Lay on lower heating plate with cooling
pressing plate facing downward.
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Installation according to corresponding installation plan.
Installation and connection of the vulcanizing press only
by specially trained and instructed personnel.

Personal safety equipment must be worn during all
tasks.

Druckkissen auflegen. Lay on pressure bag.

Ausgleichsplatte auflegen. Lay on equalization plate.

Verbindungskabel an Heizplatten anschliefsen.
Connecting connection cable to heating plates.

Druckschlauch an Druckkissen anschliefSen.
Connect pressure hose to pressure bag.

Schlauchverbinder fir Kuhlwasser anschlief3en.
Connect hose connector for cooling water.

Obertraversen aufsetzen und Zugbolzeneinheiten
montieren. Lay on upper cross beams and insert
tension bolt units.
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